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Produktinformation NFP-41

Grenzstandsmelder mit integriertem

Temperaturfihler NFP-41

Einsatzbereich / Verwendungszweck

- Grenzstandsdetektion bei gleichzeitiger Temperaturmessung in einem Geradt

Anwendungsbeispiele

- Trockenlaufschutz und Temperaturiberwachung in Rohren
- Grenzsstandsdetektion und Temperaturmessung in Behdltern

Hygienisches Design / Prozessanschluss

- Hygienische Prozessanschliisse mittels CLEANadapt

- Versionen mit EHEDG-Zulassung verfigbar

- Versionen mit Konformitdt nach 3-A Standard 74- verfiigbar

- Alle produktberiihrenden Materialien FDA-konform

- Sensor komplett aus Edelstahl

- Vollstdndige Ubersicht der Prozessanschliisse: siehe Bestellbezeichnung

- Das Anderson-Negele CLEANadapt System bietet eine stromungsoptimierte,
hygienegerechte und leicht sterilisierbare Einbauldsung fiir Sensoren.

Besondere Merkmale / Vorteile

- CIP-/SIP-Reinigung bis 143 °C/ 289 °F, max. 120 Minuten
- Niveauerkennung und Temperaturmessung in einer Messstelle
- Lieferbar mit oder ohne integrierte Auswerteelektronik

Optionen / Zubehor

- Integrierte Temperatur- und Grenzstandsauswertung (MPU-4, MNV-1)
- Vorkonfektioniertes Kabel fiir M12-Stecker
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Technische Daten NFP-41

Prozessanschluss
Einbaulange

Materialien

Messwiderstand
Schutzart

Temperaturbereiche

Betriebsdruck
Elektrischer Anschluss

GewindegroBe G1/2"

Niveaumodul MNV-1

Temperatur

Luftfeuchtigkeit
Hilfsspannung
Sondenmessung
Empfindlichkeit
Ausgang
Zeitverzogerung

Schaltfunktion

Kopftransmitter MPU-4
Temperaturbereiche
Messgenauigkeit
Temperaturdrift

elektr. Anschluss
Ausgang

Temperaturbereiche

Luftfeuchtigkeit

3-A konform

Anschlusskopf
Schutzrohr
M12-Stecker
Isolator

nach ITS 90

Umgebung
Fihlerspitze
CIP/SIP

Steckerverbindung

Sensordichtung PEEK

Betrieb
Lager

ohne Betauung

MNV-1
kurzschlussfest
fest

MNV-1

Standard

Nullpunkt, Steilheit
Hilfsspannung
analog

Umgebung
Lagerung

ohne Betauung

Technische Daten

CLEANadapt G1/2"
29 mm

Edelstahl 1.4301 / AlSI 304

Edelstahl 1.4404 / AlISI 316L

Edelstahl 1.4301 / AlSI 304

PEEK (FDA Zulassungsnummer 21CFR177.2415)

1x Pt100 Klasse A
IP 69 K

-50...80°C/-58...176 °F
-50...150°C/-58...302 °F
bis 143 °C/ 289 °F, 120 min

max. 10 bar / 145 ps
M12-Stecker, 5-polig

10 Nm Drehmoment max.

-10...80°C/ -14...176 °F
-20..90°C/ -4...194 °F

0..95 % r.F.

15...36 V DC
gleichspannungsfrei

0,1; 1; 10; 100 kQ einstellbar
aktiv 50 mA

05s

Steckbricke (voll/leer umschaltbar)

-10...+40°C; 0...50 / 100/ 150 °C
< +0,25 % (im Bereich 0...150 °C)
< 0,01 %/K

8..35VDC

4..20mA

-40...85 °C/ -40...185 °F
-40...120 °C/ -40...248 °F

0..98 %

Genauigkeitsklassen Temperaturfiihler | Toleranzen fiir Pt100 gemaR DIN EN 60751

Pt100
0°C/1000
100°C/ 138,50

A
+0,15 K/ +0,06 Q
+0,35K/ 0,13 Q

1/3B 1/10B
+0,10 K/ £0,04 Q +0,03 K/ +0,01 Q

+0,27 K/ £0,10 O +0,08 K/ £0,03 O
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Ansprechzeiten | Inbetriebnahme

Fiihlerspitzen und Ansprechzeiten

Alle Temperaturfiihler sind mit verjingten Spitzen lieferbar, um schnellere

Montagehinweise

FOOD

Fiihlerspitze @ 3 mm

0, ite
Ansprechzeiten zu gewdhrleisten. Die angegebenen Werte geben die Nachfihr- gg 0//0:§2:E :50 i (1)5 z
zeit wieder, die ein Temperaturfiihler bendtigt, wenn er bei Raumtemperatur in ? ' PO = =
siedendes Wasser eingetaucht wird. T\
Die angegebenen Ansprechzeiten sind typische Messwerte und kénnen aufgrund
von Faktoren wie Prozessanschluss, Eintauchldnge und Medium variieren. 06

30

23

- Beachten Sie beim Einschrauben der Sonden unbedingt das maximal zuldssige Drehmoment.

- Um eine sichere Funktion der Messstelle zu gewadhrleisten, ist unbedingt darauf zu achten, dass das Prozessanschluss-
gewinde der Sonde einen einwandfreien elektrischen Kontakt zur Rohr- bzw. Tankwand hat.

- Verwenden Sie deshalb keine isolierend wirkenden Dichtstoffe wie z.B. Teflon u.3.!

- Beim Einbau des Sensors in Rohre darauf achten, dass die Elektrode beim Ablaufen des Mediums frei wird. Optimaler

Einbau in senkrechten Rohrleitungen.
- Der Tank- bzw. die Rohrwandung muss aus Metall sein!

- Bitte verwenden Sie beim Anziehen und Lésen des Sensors ausschlieBlich die dafiir vorgesehene Schlisselflache.

Keinesfalls den Anschlusskopf.
- Elektrode darf nicht gekiirzt werden!

Inbetriebnahme allgemein

- Sonde in die Muffe einschrauben und gemdR den Anschlussbildern verdrahten.

Inbetriebnahme Niveaumodul MNV-1

- Versorgungsspannung anlegen

- Schaltfunktion einstellen: siehe Abbildung

- Niedrigste Empfindlichkeit einstellen (0,1 kQ).

- Sonde mit dem am schlechtesten leitenden Medium
benetzen.

- Wechselt der Ausgang den Zustand, kann die eingestell-
te Empfindlichkeit beibehalten werden und der Abgleich
ist abgeschlossen. Andert sich der Ausgang nicht, fahren
Sie bitte fort.

- Empfindlichkeit weiter erhdhen, bis der Ausgang seinen
Zustand wechselt. Nach erfolgtem Wechsel ist der
Abgleich abgeschlossen.

Niveaumodul MNV-1C

1: LED Sonde
(leuchtet wenn Sonde
eingetaucht, unabhdngig
von Schaltfunktion)

2: Klemmleiste

: Steckbriicke voll/leer

: Steckbriicke Empfindlichkeit

N W

Konfiguration Niveaumodul MNV-1C

C> Funktion “voll”

O

@ Empfindlichkeit 0,1kQ@  Empfindlichkeit 1kQ
O |
o EE
Empfindlichkeit 10k  Empfindlichkeit 100kQ

[e]d :

o|o =

Funktion “leer”

O

[o] o

Standardeinstelluhg bei Auslieferung
3:voll
4:10 kQ



FOOD MaRzeichnungen | Elektrischer Anschluss

NFP-41 NFP-41 mit MNV-1 und MPU-4 integriert
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Elektrischer Anschluss mit Messumformer und Niveaumodul

857

—

4 (sw) 3 (bl) - Hilfsspg.
Schaltausg. (b} =
Niveau 5(an)
‘ Ausgang 4-20mA + Eingang des
o | a Temperatur Auswertegerates™
1 (br)
+24V 2 (ws)
Hilfsspg. nicht belegt

LED Sonde

M E A + -

Steckbricke Steckbricke
Empfindlichkeit voll/leer

59

45

[ ] sw22

[ | G1/2”
J

14

214
29

Y

%3

Ohne Messumformer

1: nicht belegt

2: Pt100 4 3
3: Masse (GND) 5

4:Sonde 1 2
5: Pt100

Mit Pt100 und Niveaumodul

4 (sw) 3 (bl) - Hilfsspg.
Schaltausg.
Niveau

Pt100

1 (br) 2 (ws)
+24V Pt100
Hilfsspg.

Pt100

LED Sonde

ME A + -

Steckbrticke Steckbriicke
Empfindlichkeit voll/leer



Prozessanschluss

EinschweiBmuffen

CLEANadapt
G1/2"

230

G1/2”

15

34

219

Zylindrische
Muffe

EMZ-132 *

(fur Behalter)

230
G1/2”

16

34

4
-
219 Z

15

Zylindrische
Muffe mit
Kontrollbohrung

EMZ-131 *

(fur Behalter mit
Leckage-
Uiberwachung)

FOOD

830

G1/2”

34
Y
©

35

7

Kragenmuffe

EMK-132 *

(fur dickwandige
Behalter)

* Auf Anfrage auch mit Material 1.4435 / AISI 316L und 3.1 Abnahmepriifzeugnis erhaltlich.

Adapter auf géngige Prozessanschliisse

CLEANadapt
G1/2"
NenngroBe
DN10
DN15
DN20
DN25 1"
DN32
DN40 13"
DN50 2"
2"
DN65
zn
DN8o
DN100

Milchrohr
(DIN 11851)

AMK-132/DN20
AMK-132/DN25
AMK-132/DN32
AMK-132/DN40
AMK-132/DN50
AMK-132/DN65
AMK-132/DN65
AMK-132/DN80
AMK-132/DN100

Tri-Clamp

AMC-132/DN10
AMC-132/DN10
AMC-132/DN25
AMC-132/DN25
AMC-132/DN25
AMC-132/DN50
AMC-132/2%>"

AMC-132/DN65
AMC-132/DN65
AMC-132/DN80

Varivent-Inline

AMV-132/DN10
AMV-132/DN10
AMV-132/DN25
AMV-132/DN25
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40
AMV-132/DN40

G1/2 G1/2”
!
‘ 0|
o ! y
p; ! :‘ 219
219
1/
? ¢‘ZG 35
Zylindrische
Muffe mit Kugelmuffe
Schweillbund
EMS-132 * KEM-132 *
(fir Rohre zum (fir geneigten
Aufsatz auf eine Einbau)
Aushalsung)
i 4>
- >
DRD
Tri-Clamp mit (Andruckring
Kontrollbohrung  optional
lieferbar)

AMC-131/DN10
AMC-131/DN10
AMC-131/DN10
AMC-131/DN25
AMC-131/DN25
AMC-131/DN25
AMC-131/DN50
AMC-131/2%"
AMC-131/DN65
AMC-131/DN65
AMC-131/DN80
AMC-131/DN100

AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
AMK-132/DN50

AMK-132/DN50

AMK-132/DN50
AMK-132/DN50
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Adapter auf gangige Prozessanschliisse

G1/2" Q
\ @

NenngroBe APV-Inline

DN20 -

DN25 1" S

DN32 -

DN4oO 1%" AMA-132

DN50 2" AMA-132

DN65 25" AMA-132

DN8o AMA-132

DN100 AMA-132

SMS

AMK-132/20
AMK-132/25
AMK-132/32
AMK-132/40
AMK-132/50
AMK-132/65
AMK-132/80
AMK-132/100

Adapter

BioControl

AMB-50/%>"
und
AMB-65/%"
von DN4O bis
DN100

Adaptermuffen G1/2" auf andere GewindegroBen und Zubehor

1

11
ap

G1/2"

Adapter

AMG-1

(CLEANadapt G1"
auf CLEANadapt
G1/2")

Hinweis zu 3-A Standard 74-

Informationen zur Installation nach
3-A Standard erhalten Sie auf unserer
Website:
www.anderson-negele.com/3A74.pdf

Klicken Sie auf das PDF-Symbol, um
das Dokument herunterzuladen.

-

Adapter

AMG-132

(Standard-
gewinde G1"
auf CLEANadapt
G1/2")

Click.or Scan

= =

=

Blindstutzen

Adapter Adapter

BST-130

AMG-132/G3/4" AMG-132/ G1Y%"

(zum Verschluss

(Standard- (Standard- .

gewinde G3/4" gewinde G1v4" (eJT/ezr"CLEANadapt
auf CLEANadapt auf CLEANadapt Messstelle)
G1/2") G1/2")

Hinweis zu EHEDG Hygienic Standard Type EL Class | A

Informationen zur Installation nach
EHEDG Standard erhalten Sie auf
unserer Website:
www.anderson-negele.com/EHEDG.pdf

Klicken Sie auf das PDF-Symbol, um
das Dokument herunterzuladen.

Click or Scan.

6


https://www.anderson-negele.com/3A74.pdf
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Einbausystem EHG | Hinweise

MaBzeichnung EHG-DIN2-... / 1/2"

L

Rohr DIN 11850 Reihe 2
Oberflachen elektropoliert

MaBtabelle EHG-DIN2-.../ 1/2
Typ

EHG-DIN2-25 / 1/2"
EHG-DIN2-40/ 1/2"
EHG-DIN2-50/ 1/2"
EHG-DIN2-65 / 1/2"
EHG-DIN2-80/ 1/2"
EHG-DIN2-100/ 1/2"
EHG-DIN2-125 / 1/2"
EHG-DIN2-150/ 1/2"

Transport / Lagerung

- Nichtim Freien aufbewahren
- Trocken und staubfrei lagern

- Keinen aggressiven Medien aussetzen

DN
25
40
50
65
80
100
125
150

- Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

- Mechanische Erschiitterungen vermeiden
- Lagertemperatur -55 °C...90 °C/ -67...194 °F
- Relative Luftfeuchte maximal 98 %

Reinigung / Wartung

- Richten Sie bei AuBenreinigung mit Hochdruck-
reinigungsgerdten den Sprihstrahl nicht direkt

auf den elektrischen Anschlu

Normen und Richtlinien

- Halten Sie die geltenden Normen und

Richtlinien ein.

Entsorgung

ss!

A BestimmungsgemiBe Verwendung

A\

A\
i

- Elektrische Gerate gehdren nicht in den Hausmill.
Sie sind gemaR den nationalen Gesetzen und Vorschrif-

ten dem Wertstoffkreislauf wieder zuzufihren.

- Fiihren Sie das Gerat direkt einem spezialisierten
Recyclingbetrieb zu und nutzen Sie dafir nicht die

kommunalen Sammelstellen.

EHG-DIN2-.../ 1/2"

L

100
120
140
160
180
200
375
450

Bereichen.

A

15
22
29
38
46
55
69,5
82,0

DaxW
29x1,5
41x1,5
53x1,5
70x%x2,0
85x2,0
104 x 2,0
129 x2,0
154x2,0

FOOD

A\

- Nicht geeignet fir den Einsatz in explosionsgefdhrdeten

- Nicht geeignet fir den Einsatz in sicherheitsrelevanten
Anlagenteilen (SIL).

Riicksendung

A\

- Stellen Sie sicher, dass die Sensoren frei von
Medienriickstdanden sind und keine Kontamination

durch gefdhrliche Medien vorliegt!

- Flhren sie Transporte nur in geeigneter Verpackung
durch, um Beschadigungen am Gerdt zu vermeiden!

Hinweis zu CE

- Geltende Richtlinien:
Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

- Die Ubereinstimmung mit den geltenden EU-Richtlinien
ist mit der CE-Kennzeichnung des Produktes bestatigt.

- Fir die Einhaltung der fiir die Gesamtanlage geltenden
Richtlinien ist der Betreiber verantwortlich.

i
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Bestellbezeichnung (®: 3-A-konform, ®: EHEDG-Zulassung)

Produktinformation NFP-41

NFP-41 ® ®
Fihlerlinge
015 Fihlerldnge in mm
Elektrischer Anschluss
M12 M12-Stecker
Auswerteelektronik
X Ohne
MNV Niveaumodul integriert
MNV/MPU Niveaumodul und Messumformer integriert
Messbereich Messumformer
-10...40 Messbereich -10...40 °C
0...50 Messbereich 0...50 °C
0...100 Messbereich 0...100 °C
0...150 Messbereich 0...150 °C
A4 Y \4 Y v
NFP-41/ 015/ M12/ MNV/MPU/  0...150
Zubehor PVC-Kabel mit M12-Kupplung
PVC-Kabel mit M12-Kupplung aus 1.4305 / AlSI 303, IP 69 K, ungeschirmt
M12-PVC/5-5m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 5 m
M12-PVC/5-10 m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 10 m
M12-PVC/5-25m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 25 m
PVC-Kabel mit M12-Kupplung Messing vernickelt, IP 67, geschirmt
M12-PVC/5G-5m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 5 m
M12-PVC/5G-10 m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 10 m
M12-PVC/5G-25 m PVC-Kabel 5-polig, Ldnge 25 m Programmieradapter MPU-P 9701
Programmieradapter i
MPU-P 9701 Programmieradapter fir

MPU-4, MPU-H und MPU-M

NEGELE MESSTECHNIK GMBH Phone +49 (0) 83 33.9204-0
Raiffeisenweg 7 Fax +49 (0) 83 33.92 04 - 49
87743 Egg an der Guenz sales@anderson-negele.com

Tech. Support:
support@anderson-negele.com
Phone +49 (0) 83 33.92 04 -720
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